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SAB::

Interreg

Sachsen - Tschechien | Cesko - Sasko

Infrastruktur
Telefon / Telefon +49(0)351/4910-4854
jiri.hladik@sab.sachsen.de

Unser Zeichen/ Nase znacka
IK512

Dresden / Drazdany, 17.03.2025

Interreg Sachsen — Tschechien 2021-2027

Anderungsvertrag

Interreg Cesko — Sasko 2021-2027

Zména smlouvy o poskytnuti dotace

Antragsnummer Cislo zadosti
100693265 100693265
Hauptvertragspartner Hlavni smluvni partner
Technicka univerzita Technicka univerzita

v Liberci v Liberci

Lead-Partner
Technicka univerzita

Lead partner
Technicka univerzita

Grenzuberschreitende Unterstiitzung fir die Beteiligung von KMU an
der zukinftigen Materialforschung

v Liberci v Liberci
Kundennummer Cislo zakaznika
2000577946 2000577946
Projekttitel Nazev projektu

Pfeshrani¢ni podpora zapojeni malych a stfednich podnikd do
materialového vyzkumu budoucnosti
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Der zwischen der

Sachsischen Aufbaubank — Forderbank —
Gerberstrale 5, 04105 Leipzig
Bundesrepublik Deutschland

- SAB -

und

Technicka univerzita v Liberci

Studentska 1402/2

461 17 Liberec

- Lead-Partner -

geschlossene Zuwendungsvertrag vom 20.12.2023 wird geéndert.

Es handelt sich um Anderungsvertrag Nr. 2

Geandert werden die Bestimmungen in § 5, Punkt 2.

§ 1 Vertragsgegenstand, Zuwendungszweck

1. Dem Lead-Partner wird eine Zuwendung zur Umsetzung des oben
genannten Projektes gewahrt. Mal3geblich fur den Projektinhalt ist
der Projektantrag nebst Anlagen in der zuletzt eingereichten

Fassung.

2. Das Projekt wird in Kooperation der folgenden
Kooperationspartner durchgeflihrt:

Smlouva o poskytnuti dotace uzaviena mezi

Saskou rozvojovou bankou — dotaéni bankou —
(Sachsische Aufbaubank — Forderbank —)
Gerberstrale 5, 04105 Leipzig

Spolkova republika Némecko

- SAB -

a
Technicka univerzita v Liberci

Studentska 1402/2

461 17 Liberec

- Lead partner -

ze dne 20.12.2023 se timto méni.

Jedna se o dodatek €. 2

Zménéna byla ustanoveni § 5, Punkt 2.

§ 1 Pfredmét smlouvy, ucel dotace

1. Lead-Partnerovi se poskytuje dotace na realizaci vySe uvedeného

projektu. Uréujici pro obsah projektu je shora uvedena projektova
Zadost v€etné pfiloh v naposledy pfedlozeném znéni.

2. Projekt bude realizovan ve spolupraci nasledujicich kooperacnich
partner(:

cislo

laufende Herkunftsland Firma / Einrichtung Anschrift Rechtsform
Nummer
Poradové Zemé plivodu Firma / instituce Adresa Pravni forma
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LP1 Ccz Technicka univerzita 461 17 Liberec, Studentska 1402/2 Vysoka Skola (vefejna
v Liberci a statni VS)
PP1 DE Technische Universitat 09111 Chemnitz, Strafl’e der Nationen 62 Korperschaft des

Chemnitz

offentlichen Rechts

3. Voraussetzung fiir die Gewahrung und Belassung der Zuwendung

ist:

a) das Fortbestehen des Kooperationsvertrages vom 14.07.2023.
Die Kooperation muss wahrend des gesamten
Projektzeitraums und, sofern Pflichten nach dem Projektende
zu erflllen sind, auch nach dem Projektende aufrechterhalten
bleiben,

b) die Erfillung der Kriterien der grenzibergreifenden
Zusammenarbeit, des im Projektantrag bzw. in
Anderungsantragen beschriebenen Projektinhaltes und der in §
3 dieses Vertrags angefihrten Indikatoren. Der
Zuwendungszweck wird nur durch Umsetzung des
Gesamtprojektes erflllt. Das erfordert die Erbringung der
Projektteile aller Kooperationspartner.

. Fir die Umsetzung des Projektes wird eine Zuwendung in Hohe

von bis zu 2.442.017,82 EUR als Anteilsfinanzierung der
forderfahigen Kosten gewahrt.

. Die Hohe der forderfahigen Kosten ist im Kostenplan in § 4 Abs. 1

dieses Vertrages im Einzelnen aufgefiihrt. Die endgultige Hohe
ergibt sich auf Grundlage der Prifung aller Auszahlungsantrage
und aus eventuellen Vertragsanderungen.

. Die férderfahigen Kosten werden bis zur Hohe der einzelnen

gultigen Fordersatze bezuschusst. Der gultige Fordersatz
entspricht dem Prozentsatz der EU-Mittel im Finanzierungsplan in
§ 4 Abs. 2 dieses Vertrages.

3. Predpokladem pro poskytnuti a zachovani dotace je:

a) trvani smlouvy o spolupraci ze dne 14.07.2023. Spoluprace
musi trvat béhem celé doby realizace projektu, a dokud
nebudou splnény povinnosti po skonceni projektu, i po
skonc&eni projektu,

b) spInéni kritérii spoluprace, naplnéni obsahu projektu
popsaného v projektové zadosti pfip. v zadostech o0 zménu a
ukazatell podle § 3 této smlouvy. K naplnéni ucelu dotace
dojde jen realizaci celkového projektu. K tomu je tfeba
provedeni projektovych ¢asti vSech partneru.

. Na realizaci projektu bude poskytnuta dotace az do vySe

2.442.017,82 EUR jako podil na financovani zpUsobilych nakladu.

5. VysSe zplsobilych nakladu je uvedena jednotlivé v § 4 odst. 1 této

smlouvy. Konecna vysSe bude uréena na zakladé vysledku kontroly
vS8ech zadosti o platbu a podle pfipadnych zmén této smlouvy.

. Zpusobilé naklady budou dotovany az do vyse jednotlivé

stanovenych dotacnich sazeb. Stanovena dota¢ni sazba odpovida
procentni sazbé prostfedkd EU uvedené v planu financovani v § 4
odst. 2 této smlouvy.
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7. Die Zuwendung wird nur fur Kosten gewahrt, die wirtschaftlich,

sparsam, wirksam und ausschliel3lich zur Umsetzung des
Projektes verwendet wurden.

§ 2 Projektzeitraum

1.

Das Projekt ist im Zeitraum vom 06.07.2023 bis 31.10.2027
durchzufiihren. Bis zum Datum des Projektendes miissen
samtliche Projektaktivitaten vollstandig durchgeflhrt werden.

Kosten sind nur férderfahig, wenn die zugrundeliegenden
Leistungen spatestens bis zum Projektende erbracht wurden.
Tatsachliche Kosten, deren Nachweisfuhrung auf
Zahlungsbelegen erfolgt, missen spatestens 30 Tage nach dem
Projektende bezahlt worden sein.

§ 2a Zweckbindungsfrist

1.

Die Zweckbindungsfrist betragt funf Jahre ab dem Tag der
Buchung der letzten Auszahlung bei der SAB.

Wahrend der Zweckbindungsfrist ist eine dem Zuwendungszweck
entsprechende Nutzung und Aufrechterhaltung der aus der
Zuwendung finanzierten Gegenstande zu gewahrleisten. Im
Rahmen des Projektes entwickelte IT-Anwendungen/Plattformen
sind im Betrieb zu halten und zu aktualisieren.

§ 3 Indikatoren

Folgende Indikatoren sind zu erfiillen:

7. Dotace se poskytuje pouze na naklady, které budou realizovany

hospodarné, efektivné a ucelné a urceny vylucné na realizaci
projektu.

§ 2 Doba realizace projektu

1.

Projekt je nutno realizovat v obdobi od 06.07.2023 do 31.10.2027.
Do data skonceni projektu museji byt veSkeré projektové aktivity v
plném rozsahu provedeny.

Naklady jsou zpUsobilé pouze tehdy, pokud byla pfedmétna plnéni
uskute¢néna do data konce realizace projektu. Skute¢né naklady,
prokazované doklady o zaplaceni, museji byt uhrazeny do 30 dni
od data konce projektu.

§ 2a Doba ucelového vazani prostredku

1.

Doba ucelového vazani prostfedku €ini pét let a po¢ina bézet ode
dne zuctovani posledni platby v SAB.

Béhem doby ucelového vazani prostfedkl musi byt zajisténo
uzivani a udrzovani polozek financovanych z dotace v souladu s
ucelem poskytnuté dotace. IT-aplikace/platformy vyvinuté v ramci
projektu je tfeba udrzovat v provozu a aktualizovat.

§ 3 Ukazatele

Nasledujici ukazatele museji byt spinény:

Indikator

Ukazatel

Wert/Hodnota

Grenziibergreifend kooperierende Organisationen

Organizace zapojené do preshrani¢ni spoluprace 2,00
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Lésungen, die im Rahmen der Projektumsetzung gemeinsam Reseni, ktera jsou spole¢né vyvijena v ramci realizace projektu 1,00
erarbeitet werden

Organisationen, die nach Projektabschluss grenziibergreifend Organizace zapojené do preshrani¢ni spoluprace po skonceni 2,00
zusammenarbeiten projektu

Von Organisationen aufgegriffene bzw. ausgebaute Lésungen Reseni pfijata popt. rozvijena organizacemi 1,00
Unternehmen mit nichtfinanzieller Unterstitzung Podniky s nefinanéni podporou 131,00
unterstiitzte Unternehmen - Kleinstunternehmen Podpofené podniky - drobné podniky 24,00
unterstitzte Unternehmen - Kleine Unternehmen Podpofené podniky - malé podniky 43,00
unterstitzte Unternehmen - Mittlere Unternehmen Podpofené podniky - stfedni podniky 64,00
unterstitzte Unternehmen - Grofiunternehmen Podpofené podniky - velké podniky 0,00

§ 4 Kosten und Finanzierung, Auszahlung

1. Kostentbersicht (in EUR)

§ 4 Naklady a financovani, platba

1. Pfehled nakladi (v EUR)

Kostenart Druh nakladd Kooperati'orjspartner Férc!erféiljige ](osten
Kooperacni partner Zpusobilé naklady
LP1 515.515,70
Personalkosten Personalni naklady
PP1 484.308,72
LP1 47.500,00
Externe Expertisen/Dienstleistungen Externi poradenstvi/sluzby
PP1 43.500,00
LP1 1.601.733,00
Ausristung Vybaveni
PP1 160.000,00
LP1 0,00
Infrastruktur/Bauarbeiten Infrastruktura/Stavebni prace
PP1 0,00
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Kooperationspartner

Forderfahige Kosten

Kostenart Druh naklada Kooperaéni partner Zpusobilé naklady

LP1 2.164.748,70
Summe Soucet

PP1 687.808,72

LP1 4.750,00
davon Projektvorbereitungskosten z toho naklady na pfipravu projektu

PP1 0,00

LP1 0
Prozentsatz der Personalkostenpauschale procentni sazba pausalu personalnich nakladu P 0

LP1 15
Prozentsatz der Verwaltungskostenpauschale procentni sazba pau$alu administrativnich nakladu P71 15

LP1 5
Prozentsatz der Reisekostenpauschale procentni sazba pausalu cestovnich nakladd P71 5

LP1 0
Prozentsatz der Restkostenpauschale procentni sazba pausalu zbytkovych nakladi P 0

LP1 0,00
Personalkostenpauschale Pausal personalnich naklad(

PP1 0,00

LP1 77.327,35
Verwaltungskostenpauschale Pausal administrativnich nakladu

PP1 72.646,30

LP1 25.775,78
Reisekostenpauschale Pausal cestovnich nakladu

PP1 24.215,43

LP1 0,00
Restkostenpauschale Pausal zbytkovych nakladl

PP1 0,00

LP1 103.103,13
Summe Soucet

PP1 96.861,73

LP1 0,00
Sachleistungen Vécné pfispévk

9 prispeviy PP1 0,00

LP1 0,00
Kleinprojektefonds Fond malych projektd

PP1 0,00
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Kostenart

Druh nakladu

Kooperationspartner
Kooperaéni partner

Forderfahige Kosten
Zpusobilé naklady

LP1 2.267.851,83
Gesamtkosten pro Kooperationspartner Naklady celkem za kooperacéniho partnera

PP1 784.670,45
Gesamtkosten des Projektes Celkové naklady projektu 3.052.522,28

2. Finanzierungstbersicht (in EUR)

2. Prehled financovani (v EUR)

Kooperations- Fordermittel Kofinanzierungs- sonstige offent- Finanzierung nicht-
% y % . . % private Finanzierung % Projekteinnahmen zuschuss- Gesamtfinanzierung
partner der EU mittel liche Mittel r
fahiger Kosten
- - . - PR . Financovani . -
Kooperacni Dotacni prostredky % Pro_stredky . % Ostatnlvverejne % _Soukronje' % PFijmy projektu nezpiisobilych Financovani
partner EU spolufinancovani prostiedky financovani naklado celkem
LP1 1.814.281,45 80,00 0,00 0,00 453.570,38 20,00 0,00 0,00 0,00 2.267.851,83
PP1 627.736,36 80,00 0,00 0,00 156.934,09 20,00 0,00 0,00 0,00 784.670,45
%‘;ffe"r:’ 2.442.017,81 80,00 0,00 0,00 610.504,47 20,00 0,00 0,00 0,00 3.052.522,28

3. Die Kosten- und Finanzierungsubersichten sind verbindlich. Fur
die Forderfahigkeit der Kosten und die Anforderungen an ihren
Nachweis gelten im Ubrigen die Bestimmungen des
Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes. In den Allgemeinen
Vertragsbedingungen enthaltene Bestimmungen bleiben

unberuthrt.

4. Die in der Kostenubersicht festgelegte Art der Abrechnung der
Kosten ist flr jeden Kooperationspartner fur den gesamten
Projektzeitraum verbindlich und kann nicht gedndert werden.

. Prehled nakladu a financovani je zavazny. Obecné plati pro
zpusobilost nakladd a jejich dokladovani ustanoveni Spole¢ného
realizacniho dokumentu. Podminky obsazené ve VSeobecnych
smluvnich podminkach tim nejsou dotCeny.

. Zpusob vykazovani nakladl stanoveny v pfehledu nakladu je pro
kazdého kooperaéniho partnera po celou dobu realizace projektu
zavazny a nelze jej ménit.
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Die Zuwendung wird auf der Grundlage eines Abrechnungsplans
der Kooperationspartner bereitgestellt. Die Bereitstellung der Mittel
erfolgt vorbehaltlich der Verfligbarkeit von Haushaltsmitteln im
jeweiligen Haushaltsjahr.

Die Auszahlungen werden nur in Bezug auf die abgerechneten
Kosten des Kooperationspartners durchgefihrt. Voraussetzung ist
weiterhin die Anerkennung der Kosten von der Kontrollinstanz. Die
Auszahlungen werden entsprechend dem Fordersatz festgelegt.

§ 4a Beihilfen

1.

Die durch diesen Vertrag gewahrten Fordermittel stellen eine
Beihilfe geman Art. 20 der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der
Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit
bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union (Abl. EU Nr. L 187/1 vom
26. Juni 2014) dar (Beihilfen fir Kosten von Unternehmen, die an
Projekten der europaischen territorialen Zusammenarbeit
teilnehmen).

Die Aufbewahrungsfrist fir Belege und Vertrage sowie aller sonst
mit der Férderung zusammenhangender Unterlagen betragt zehn
Jahre, gerechnet ab dem Zeitpunkt, zu dem die Beihilfe gewahrt
wurde, sofern nicht nach steuerrechtlichen oder anderen
Vorschriften eine langere Aufbewahrungsfrist bestimmt ist.

§ 5 Sonstige Bestimmungen und Auflagen

Auflage fir den LP

Wenn die Projektaktivitaten des Leadpartners bestimmten
Unternehmen einen Marktvorteil verschaffen, handelt es sich
um eine mittelbare Beihilfe, die im Rahmen der De-minimis-
Regelung oder durch die Erhebung einer Marktgebuhr fur die

Dotace bude poskytnuta na zdkladé harmonogramu vyuctovani
kooperacnich partnerd, s vyhradou dostatku rozpoctovych
prostfedku v pfislusném rozpoctovém roce.

Platby budou provedeny toliko ve vztahu k vyuétovanym nakladim
kooperacniho partnera. Pfedpokladem je dale uznani téchto
nakladd kontrolorem. Platby budou stanoveny podle vySe dotacni
sazby.

§ 4a Verejna podpora

1.

Dotace poskytnuta na zakladé této smlouvy predstavuje vefejnou
podporu podle ust. ¢l. 20 Nafizeni (EU) Komise ¢&. 651/2014 ze
dne 17. €ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie prohlasuji urcité kategorie
podpory za slugitelné s vnitinim trhem, UV EU &. L 187/1 ze dne
26. Cervna 2014 (Podpora na naklady vzniklé podnikim
uCastnicim se projektu Evropské uzemni spoluprace).

Povinnost archivace dokladl a smluv jakoz i jinych podkladd
souvisejicich s poskytnutim dotace trva po dobu 10 let od
okamziku poskytnuti dotace, neni-li podle dafiovych nebo jinych
predpisl ulozena delSi doba archivace.

§ 5 Ostatni ustanoveni a podminky

Podminka pro LP

Pokud konkrétnim podnikim vznikne projektovymi ¢innostmi
Lead partnera trzni vyhoda, jedna se o nepfimou vefejnou
podporu, kterou je nutné fesit v rezimu de minimis €i trznim
zpoplatnénim dané &innosti/sluzby.
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Aktivitat/Dienstleistung behandelt werden muss.

Der Leadpartner ist verpflichtet, die Administrative im
Zusammenhang mit der Gewahrung staatlicher Beihilfe zu
verwalten, welche den Charakter einer De-minimis-Beihilfe
laut der Verordnung Nr. 1407/2013 der Europaischen
Kommission tber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union hat,
die am 24. Dezember 2013 im Amtsblatt der Europaischen
Union verdffentlicht wurde. Dartber hinaus ist der LP zur
Eintragung von Kleinbeihilfen in das Zentralregister fur
Kleinbeihilfen gem. § 3a des Gesetzes Nr. 215/2004 Slig. zur
Regelung bestimmter Beziehungen im Bereich der 6ffentlichen
Beihilfen und zur Anderung des Gesetzes Uber Beihilfen fiir
Forschung und Entwicklung verpflichtet.

Die in Form von Marktgebihren erhobenen Einnahmen sind
im Rahmen jeder Abrechnung vom LP anzuzeigen.

Auflage fur den PP1

Falls durch die Projektaktivitaten des PP1 konkreten
Unternehmen ein wirtschaftlicher Vorteil entsteht (wie z.B.
durch Auftragsforschung, Erarbeitung von konkreten
Lésungen u.a. durch die Nutzung der im Projekt gefoérderten
Investitionen), handelt es sich um eine mittelbare Beihilfe, die
im Rahmen der De-minimis-Regelung oder durch die
Erhebung einer Marktgebuhr fir die Aktivitat/Dienstleistung
behandelt werden muss.

Der PP1 ist fir die Administrative im Zusammenhang mit der
Gewahrung mittelbarer Beihilfen gem. der Verordnung (EU)
2023/2831 der Kommission vom 13. Dezember 2023 Uber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrages Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union auf De-minimis-
Beihilfen (ABI. EU L vom 15. Dezember 2023) verantwortlich.

Leadpartner je povinen zajistit administrativu souvisejici s
poskytovanim vefejné podpory, ktera ma charakter podpory
de minimis podle nafizeni Evropské komise €. 1407/2013 o
pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
na podporu de minimis zvefejnéného v Urednim véstniku
Evropské unie dne 24. 12. 2013. Dale zajistit pInéni povinnosti
evidovat podpory malého rozsahu v Centralnim registru
podpor malého rozsahu dle § 3a zakona €. 215/2004 Sb., o
upravé nékterych vztahu v oblasti vefejné podpory a o zméné
zakona o podpofe vyzkumu a vyvoje.

PFijmy projektu plynouci z trznich poplatk(i za poskytované
sluzby v ramci projektu musi LP oznamovat s kazdym
vyuctovanim.

Podminka pro PP1

Pokud projektové aktivity PP1 vedou k ekonomickému pfinosu
pro konkrétni podniky (napf. prostfednictvim smluvniho
vyzkumu, vyvoje konkrétnich feSeni apod. diky vyuZiti investic
podporfenych v projektu), jedna se o nepfimou podporu, ktera
musi byt FeSena v ramci pravidla ,de minimis“ nebo
prostfednictvim uctovani trzni ceny za danou aktivitu/sluzbu.

PP1 je odpovédny za administrativu spojenou s poskytovanim
nepfimych podpor v souladu s nafizenim (EU) 2023/2831
Komise ze dne 13. prosince 2023 o pouziti ¢lanka 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podpory de minimis
(Uk. vést. EU L ze dne 15. prosince 2023).

O nepfimou podporu se nejedna, pokud projektové aktivity
nemaji selektivni ucinek, napfiklad v pfipadé vystupl projektu
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Es handelt sich um keine mittelbare Beihilfe, wenn die
Projektaktivitaten keine selektive Wirkung haben, z.B. bei
Projektoutputs oder Forschungsergebnissen, welche der
gesamten Offentlichkeit diskriminierungsfrei, kostenfrei und
offentlichkeitswirksam (mittels Unterseite auf der
Programmwebsite, eigener Website, Verodffentlichungen usw.)
zur Verfugung gestellt werden.

Falls Einnahmen in Form von Marktgebuhren erhoben
werden, sind diese im Rahmen jeder Abrechnung anzuzeigen.

3. Auflage fir beide Kooperationspartner

Die Workshops und Seminare sind gemeinsam auszurichten.
Dies haben beide Partner im Rahmen jeder Abrechnung
mittels Teilnehmerliste nachzuweisen.

§ 6 Schlussbestimmungen

1.

Verbindliche Bestandteile dieses Vertrags sind, in der jeweils
geltenden Fassung:

a) Allgemeine Vertragsbedingungen
b) Gemeinsames Umsetzungsdokument

Der Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung erstellt. Jede
Vertragspartei erhalt eine Ausfertigung.

Anderungen des Vertrages bediirfen der Schriftform.

Der Lead-Partner versichert, dass er alle Erfordernisse des flr ihn
anwendbaren Rechts einhalt.

nebo vysledku vyzkumu, které jsou poskytovany Siroké
vefejnosti bez diskriminace, zdarma a s vefejnym dosahem
(prostfednictvim podstranky na webu programu, vlastnich
webovych stranek, publikaci apod.).

Pokud jsou pfijmy vybirany formou trznich poplatkd, musi byt
vykazany jako soucast kazdého vyuctovani.

3. Podminka pro oba kooperaéni partnery
Workshopy a seminafe museji byt realizovany spole¢né. Toto

musi oba partnefi dolozit pfi kazdém vyuctovani
prostfednictvim prezencni listiny.

§ 6 Zavérecna ustanoveni

1. Nedilnymi sou€astmi této Smlouvy jsou, v platném znéni:

a) VSeobecné smluvni podminky
b) Spolecny realizaéni dokument

2. Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda
smluvni strana obdrzi po jednom.

3. Zmény této smlouvy museji byt u€inény v pisemné formé.

4. Lead partner prohlasuje, ze bude dodrzovat veSkeré pozadavky
vyplyvajici pro néj z platnych pravnich pfedpisa.
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5. Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder

teilweise unwirksam oder undurchfuhrbar sein, bleibt die Gultigkeit
der Ubrigen Bestimmungen hiervon unberthrt. Dies gilt auch,
wenn der Vertrag eine Liicke aufweist. In diesen Fallen
verpflichten sich die Vertragspartner, eine die unwirksame
Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu treffen, wie sie sie
bei Kenntnis der Unwirksamkeit, Undurchflihrbarkeit oder Liicke in
rechtlich zuldssiger Weise getroffen hatten.

. Dieser zivilrechtliche Vertrag unterliegt deutschem Recht.

Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag ist
Dresden.

. Der Lead-Partner wurde auf die im Projektantrag enthaltenen

subventionserheblichen Tatsachen hingewiesen. Sofern sich die
Tatsachen, von denen die Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, Inanspruchnahme oder das Belassen der
Zuwendung abhangig sind (subventionserhebliche Tatsachen im
Sinne des § 264 StGB) gegenuber den Angaben im Antrag und
allen sonstigen eingereichten Unterlagen éndern, ist der Lead-
Partner verpflichtet, dies der SAB unverzliglich anzuzeigen. Auf
die Offenbarungspflicht gemaf § 3 SubvG wird ausdricklich
hingewiesen.

. Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy Uplné nebo ¢astecné

neplatnym nebo neucinnym, zistava tim platnost a ucinnost
ostatnich ustanoveni nedotena. To plati také v pfipadé, kdy
strany opomenou ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti.
V tom pfipadé se smluvni strany zavazuji dohodnout se na
ustanoveni nahrazujicim nepouzitelné ustanoveni, jako by to
ucinily pravné pfipustnym zptisobem, kdyby si byly védomy
neplatnosti, neucinnosti ¢i opomenuti Upravy nékterych prav

a povinnosti.

. Tato soukromopravni smlouva podléha némeckému pravu.

Mistem soudni pfisludnosti pro vdechny spory vzniklé z této
Smlouvy jsou Drazdany.

. Lead partner byl upozornén na skutecnosti podstatné pro

poskytnuti dotace, obsazené v projektové zadosti. Pokud dojde
oproti udajum v projektové zadosti a dalSich predlozenych
podkladech ke zméné skutecnosti, na nichz zavisi schvaleni,
poskytnuti, dalsi poskytovani, narokovani nebo ponechani dotace
(skuteCnosti podstatné pro poskytnuti dotace ve smyslu § 264
némeckého trestniho zakoniku StGB), je Lead-Partner povinen
toto SAB bezodkladné oznamit. Vyslovné se odkazuje na
oznamovaci povinnosti podle § 3 némeckého zakona proti
zneuzivani subvenci SubvG.
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SAchsische Aufbaubank — Forderbank —
Ort, Datum, Unterschrift, Stempel b

Dgroten; A7.03 Zo25™

Lead-Partner

Za Saskou rozvojovou banku — dotaéni banku -
Misto, datum, podpis, razitko

SAB N —
S#chsische AufbauBankl) rol2oloe A 17 Y 202
- Férderbank -

Pirnaische Str. 9, 01068 Dresden
Tel. (03 51) 49 10-0, Fax-40 00

Za Lead partnera

Ort, Datum, Unterschrift, Stempel Misto, datum, podpis, razitko

Sichsische Aufbaubank -Forderbank-
Geschéftsadresse Leipzig
Gerberstrale 5, 04105 Leipzig
Postanschrift: 04022 Leipzig

Telefon 0341 70292-0

Fax 0341 70292-4000

www.sab sachsen.de
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